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Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřeli

Fakultní nemocnice olomouc
státnípříspěvková organizace zřízená Ministerstvem zdravotnictvíČR rozhodnutím ministra
zdravotnictví ze dne 25.1I'L990' č.j. oP-054-25.11.9o
se sídlem: l. P. Pavlova 1'85/6,779 o0 olomouc
lČ:OOO98892
DlČ: CZ00098892
Zastoupená: prof. MUDr. Romanem Havlíkem, Ph.D', ředitelem
ba n kovn í spojen í: 3633481'1'/ 07 I0

na straně jedné jako ,,objednotel"

CAN BERRA-PACKARD, s. r.o.
se sídlem: Šultysova 37,1'69 00 Praha 6
lČ:44850867
DlČ: CZ4485o867
zastoupená: Jiřím Kotrbou, jednatelem společnosti
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem V Praze, oddí1 C, vložka 6327
ba n kovn í spojen í: 318243061/o1oo

na straně druhé jako ,,Poskytovatel"

(Uvedenízástupci obou stran prohlašují, že podle stanov nebo jiného obdobného organizačního
předpisu jsou oprávněni tuto Smlouvu podepsat a k platnosti Smlouvy není třeba podpisu jiné
osoby.)

tuto

sMLoUVU o PRoVÁDĚNÍ KoMPLEXNÍCH sERVlsNÍcH SLUŽEB
uzavřená dle 5 ]-746 a násl' zákona č.B9/20I2 Sb' občanského zákoníku v platném znění
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t.

Úvodní ustanovení
t. Zúčastněné smluvnístrany si navzájem prohlašují, Že jsou oprávněny tuto smlouvu uzavřít a řádně
plnit závazky v ní obsažené, aže splňují veškeré podmínky a poŽadavky stanovené zákonem a touto
smlouvou.

2' Tato smlouva je uzavírána na základě výsledků veřejné zakázky malého rozsahu s názvem ,,Monitorpovrchové kontaminace rukou, nohou, oděvu" interníevidenčníčíslo VZ-202Goo1119. Je-livtéto smlouvě
zmíněna zadávací dokumentace, má se na mysli zadávací dokumentace vztahující se k uvedené veřejné
zakázce.

3. Poskytovatel potvrzuje, že jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné
k poskytováníslužeb dle této smlouvy a že disponuje takowmi odbornými znalostmi, které jsou k poskytování
služeb nezbytné. Bude-li součástí poskytování služeb poskytnutí plněnl k němuž 1e nezbytné převedení
vlastnického či jiného práva, garantuje poskytovatel, že takové plnění poskytuje se všemi právy nutnými k
jeho řádnému a nerušenému nakládání a užívání objednatelem' Součástítakového p|něníje uvedení do
provozu.

il.
Předmět smlouvy

1" Předmětem smlouvy je závazek poskytovatele poskytovat údržbu a servis: (typ a název zařízení)
monitor povrchové kontaminace rukou, nohou, oděvu, ýp 45356-13 LB 147 (Czech version/ ve FN
olomouc, realizované/pořízené na základě VZ specifikované rniše (dále společně jako ,,předmět servisu,,)
spočívajícív periodických kontrolách, ošetřování, seřizování, opravách a zkouškách prováděných v souladu
s pokyny ýrobce, jak je níže blíže specifikováno. Předmět servisu je vymezen v příloze č. r, kteiá je nedílnou
součástí této smlouvy. Součástí předmětu plnění je také ZáVaZek poskytovatele převést na objednatele
vlastnické právo k hmotným součástem předmětu plnění včetně oprávnění k nerušenému uŽívání součástí
plnění představující nehmotné součásti předmětu plnění a závazek objednatele zaplat|t poskytovateli
dohodnutou cenu.

2. Poskytovatel je povinen vykonávat servisní činnost na podkladě této smlouvy s odbornou péčí a
v souladu se zájmy objednatele. Poskytovatel odpovídá za výkon servisníčinnosti ve sjednaných termínech a
v řádné kval|tě.

3. objednatel se zavazuje způsobem dohodnutým v této smlouvě spolupůsobit při provádění činností
dle této smlouvy a zaplatit poskytovateli v této smlouvě dohodnutou úplatu.

4. Místem plněníje v jednotlivé objednávce uvedené místo

ilt.

Rozsah a termíny provádění údržby a servisu a oprav

1'. Činnost dle této smlouvy se vztahuje na předmět servisu, jak je specifikován v příloze č' 1 této
smlouvy, jakož i na všechny jeho součásti a příslušenství.

2. Činnost dle této smlouvy zahrnuje:
o Preventivní kontroly předmětu servisu vč. přístrojového vybavenl jeho součástí a příslušenstvl dle

pokynů výrobce a v souladu se všemi příslušnými právními předpisy.

o Údržbu předmětu servisu vč. přístrojového vybavení, jeho součástí a příslušenství v pravidelných
intervalech stanovených jejich r,nirobci' ÚdrŽba bude prováděna minimálně lxza rok .
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opravy poruch a závad předmětu servisu vč. přístrojového vybavení, jeho součástí a příslušenstv| tj.
uvedení vadného či porušeného do stavu plné funkčnosti, tj. plné využitelnosti jeho technických
parametrů.

ProváděnÍ standardního upgrade předmětu servisu vč. přístrojového vybavení, jeho součástí a
příslušenství a to včetně upgrade softwaru, to vše v rozsahu dle aktuálního stavu rozvoje technologií.

Provádění pravidelných předepsaných periodických bezpečnostně-technických kontrol předmětu servisu
vč. přístrojového vybavení, jeho součástí a příslušenstvívsouladu s platnou legislativou. Prohlídku je
poskytovatel povinen provést v periodě lx za rok, vŽdy nejpozději do 5 dnů před uplynutím platnosti
předchozí kontroly.

Provádění elektrické revize / kontrola vsouladu s příslušnou ČSru, Eru. Revizi je poskytovatel povinen
provést každoročně, vŽdy nejpozději do 5 dnů před uplynutím platnosti předchozí revize.

o

o

o V případě jakéhokoli zásahu do elektrického zařízení většího rozsahu, případně poruchy provést na
vyžádání objednatele novou revizi.

o lnstruktáž/proškolení personálu v souladu se zákony 22h997 Sb. a 422/2016 Sb' (vyhláška o radiační
ochraně).

o V případě potřeby dodání a instalaci náhradních dílů, jejichž použití je potřebné k zajištění uvedení
předmětu servisu vč. přístrojového vybavení, jeho součástía příslušenství, do stavu plné funkčnostijtj.
plné využitelnostijeho technických parametrů. V této souvislosti se poskytovatel zavazuje, že zajistí, Že
po celou dobu trvánítéto smlouvy bude disponovat dostatečným počtem náhradních dílů, servisních
techniků a technických pomůcek nezbytných k prováděníčinnosti dle této smlouily'

3. Pro vyloučení všech pochybností se uvádí, že součástí rozsahu této smlouvy je veškeý spotřební
materiál potřebný k provedeníservisu v rámci pravidelných preventivních prohlÍdek stanovených výrobcem
zařízení nebo příslušnými právními předpisy. Jedná se především, nikoli však pouze, o spotřební materiál
definovaný v přÍloze č. 2 této smlouvy.

4. Poskytovatel je povinen sledovat lhůty stanovené výrobcem předmětu servisu, jakož i zákonné lhůty
pro prováděníservisu a údržby předmětu servisu vč, přístrojového vybavení, jeho součástía příslušenstvía
plánovaný servis a údržbu provádět i bez písemné výzvy objednatele, avšak v souladu s provozními
možnostmi objed natele.

5. Poskytovatelje povinen před zahájením každé z činnostíuvedených v1iše v tomto článku písemně
předem informovat objednatele o nástupu k provedeníčinnosti, a to nejméně 5 kalendářních dnů předem.
Podáním informace se rozumíden jejího doručeníobjednateli. Písemné vyrozumění bude zasíláno na adresu
sídla objednatele, případně na emailovou adresu servis@fnol.cz' V případě, že ve stanoveném termínu
nemůŽe objednavatel umožnit provedení činnosti, vyrozumío tom obratem poskytovatele a ten v takovém
případě provede činnost v nejbližším možném termínu, na kterém se smluvnístrany prokazatelně dohodnou,
nejpozději však do 5 dnů ode dne odpadnutí překážky na straně objednatele. Po tuto dobu není poskytovatel
v prodlenís plněním povinnosti, jejíž splnění bylo odloženo z důvodu na straně objednatele.

6. objednatel je povinen nahlásit potřebu provedení oprav a závad u poskytovatele bez zbytečného
odkladu, a to písemně na adresu sÍdla poskytovatele a následně telefonicky na 233o9o o31, či formou
emai|ové zprávy na cpcz@cpce.net. Dnem doručeníse v pochybnostech rozumítřetí den od prokazatelného
odeslán í zpr ávy poskytovatel i.
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7 ' objednatel se zavazuje poskytnout poskytovateli veškerou potřebnou součinnost při plnění činností
dle této smlouvy, zejména je povinen zpřístupnit poskytovateli mÍsto a předmět vyžadujícíservisníčijiný
zásah dle této smlouvy, a to za podmínky předchozího oznámenídle odst.5' tohoto článku'

8. Poskytovatel je povinen odstranit poruchy a závady nah|ášené objednatelem způsobem dle odst. 6.
tohoto článku v následujících termínech:
o není-li dále stanoveno jinak je poskytovatel povinen nastoupit k odstranění nahlášené
závady/poruchy bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5-ti dnů od okamžiku jejího nahlášení,
o není-li dále stanoveno jinak je poskytovatel povinen odstranit nahlášené vady bez zbytečného
odkladu, nejpozději však do 5 dnů od okamžiku jejího nahlášení,
o u havarijního stavu je poskytovatel povinen nastoupit na mÍstě v sídle objednatele k odstranění
nahlášeného stavu bez Zbytečného odkladu, nejpozději do 3 dnů od okamŽiku jeho nahlášení. Havarijním
stavem se rozumí nemožnost vyuŽívánÍ předmětu servisu v ce|ém rozsahu.

9. Neodstraní-li poskytovatel vady a poruchy předmětu servisu vč. přístrojového vybavení, jeho
součástí a příslušenství v souladu s touto Smlouvou řádně, s odbornou péčí a včas, je objednatel oprávněn
nechat odstranit závady a poruchy třetí osobou, či je odstranit sám způsobem dle vlastního uvážení na náklad
poskytovatele. Poskytovatel se pak zavazuje nahradit objednateli veškeré účelně vynaložené a prokázané
náklady na odstranění závad a poruch' Tímto není dotčen nárok objednatele na náhradu škody, jakož ani
nárok na zaplacenísmluvní pokuty sjednané dále.

10. Činnosti dle této smlouvy budou poskytovatelem prováděny na adrese sídla objednatele a není-|j to
z technických důvodů či provozních důvodů na straně objednatele moŽné, budou prováděny v jiném písemně
dohodnutém místě. Spočívá-li důvod vtechnických podmínkách, náklady na přepravu z a do místa jejich
umístění nese poskytovatel a jsou zahrnuty v úplatě dohodnuté dále.

11' objednatel je. povinen řádně poskytnuté sluŽby fyzicky, kvantitativně a kvalitativně převzÍt od
poskytovatele a toto potvrdit podpisem pověřené osoby v záznamu vyhotoveném poskytovatelem, kdy jedno
vyhotovení předá objednateli. V případě periodické kontroly spojené s měřením, vypracuje poskytovatel
protokol o kontrole, ve kterém uvede naměřené hodnoty, použitá měřidla a celkov1í výsledek s rozhodnutím
o dalším bezpečném provozování předmětu servisu. Tento protokol bude v kopii předán objednateli spolu
s fakturou. V případě instruktáže vyhotoví poskytovatel záznam o provedené instruktáŽi a jeho kopii předá
pověřenému zaměstnanci objednatele'

L2. Poskytovatel se zavazuje služby a činnosti dle této smlouvy zajišťovat prostřednictvím techniků
disponujících zkušenostmi se servisem předmětu servisu a proškolených u výrobce systémů, z nichž sestává
předmět servisu' K požadavku objednatele je poskytovatel povinen tyto skutečnosti objednateli písemně
doloŽit a nevyhověnítomuto požadavku se považuje za podstatné porušenítéto smlouvy'

tv.

Sankce a odpovědnost za škodu
1'. Poskytovatel Se touto smlouvou zavazuje provádět činnosti v této smlouvě uvedené s odbornou
péčí, řádně a v termínech v této smlouvě vymezených.

2' Pro případ, že poskytovatel nedodrŽí termíny dohodnuté v této smlouvě, či písemně sjednané na
základě této smlouvy, zavazuje se uhradit objednateli smluvní pokutu, která činÍ 500,- Kč, za kaŽdý den
prodlenía každé jednotlivé porušení. V případě prodlenís plněním povinnostíztéto smlouvy vyp|ývajících
delším než 10 dnů, je poskytovatel povinen uhradit zakaždý dalšízapočatý den 1.000,- Kč. ProdlenídelšíneŽ
10 dnů je zároveň povaŽováno za podstatné porušení této smlouvy Ze strany poskytovatele.

3. Poskytovatel nese odpovědnost za škody/újmy/ušlý zisk, které vzniknou objednateli či třetím
osobám v důsledku porušení povinností poskytovatele vyplývajících z této smlouvy, stejně jako za
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škody/újmy/ušlý zisk, které vzniknou objednateli či třetím osobám v důsledku činností prováděných
poskytovatelem.

4. Smluvní strany berou na vědomí, Že nárok na zaplacení smluvních pokut dle tohoto článku se
nedotýká případných nároků na náhradu škody.

5' Pokud Poskytovatel porušíjakékolijiné, tj. již výslovně uvedenými ujednánímI o smluvních pokutách
nesankcionovatelné povinnosti VyplýVající z této smlouvy, je objednatel oprávněn požadovat po
Poskytovateli smluvní pokutu a to jednoráZově ve v\íši 1.000,- Kč a následně 1.ooo,- Kč a to za každý případ
porušení povinnosti a za každý den trvání porušenÍjiné povinnosti.

V.
TrvánÍsmlouvy

1. Tato smlouva se stává platnou jejím podpisem oběma smluvními stranami a uzavírá se na dobu
určitou v trvání 8 let kdy s účinností do ukončení záruky vztahující se k předmětu servisu budou veškeré
činnosti vymezené touto smlouvou vsouladu svůlísmluvních stran poskytovatelem prováděny bez nároku
na zaplaceníjejich ceny, protože ta je již zahrnuta v ceně pořizovací' Povinnosti z této smlouvy vyplývající se
tedy poskytovatel zavazuje plnit od okamžiku jejího podpisu vdobě záruky bezúplatně a s nárokem na
odměnu sjednanou níže po uplynutí záruční doby. Stanoví-li kupnísmlouva o poskytováníplnění, které je
upraveno taktéŽ v této smlouvě jinak, použijíse v záručnídobě ustanovenísmlouvy kupní.

Tato smlouva může být ukončena následujícími způsoby:
písemnou dohodou smluvních stran;

o písemnou výpovědí objednatele s {povědní dobou v délce 3 měsíců, přičemŽ tato počne běžet
prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, v němŽ byla výpověd'doručena poskytbvateli;

o písemným odstoupením, v případech stanovených zákonem či touto smlouvou. oznámení
o odstoupení musí obsahovat důvod odstoupení a musí být doručeno druhé smluvní straně. Úrinty
odstoupení nastanou okamŽikem doručení písemného vyhotovení odstoupení druhé smluvní straně.
odstoupení od smlouvy nemá vliv na povinnost poskytovatele zaplatit objednateli smluvní pokuty či
povinnosti zaplatit finanční částky z jiného titulu, na jejichŽ zaplacenívznikl nárok před učiněním odstoupení
od smlouvy, event.na jejichž zaplacení vznikl nárok vsouvislosti s jednánÍm či opomenutím poskytovatele
před odstoupením od smlouvy.

vt.
Cena a platebnÍ podmínky

1. Smluvnístrany se dohodly, že cena na základě tohoto ustanovení bude objednatelem poskytovateli
hrazena za činnosti dle této smlouvy ode dne uplynutí záručnídoby, jenž je poskytnuta na předmět servisu
specifikovaný v příloze č. 1 k této smlouvě. Do jejího uplynutíse poskytovatel zavazuje tyto činnosti provádět
bezplatně, a to s ohledem na skutečnost, že je ve vztahu k objednateli současně prodávajícím předmětu
servisu, jehož se týká servis a údržba, jak jsou shora vymezeny' Stanoví-li o sankcích za nesplnění povinností
spočÍvajících v prodlení s odstraněním závad a poruch něco jiného kupní smlouva, na základě které
objednatel předmět servisu specifikovaný v příloze č. L ktéto smlouvě pořídil, majípo dobu trvání záruční
doby přednost ustanovení kupní smlouvy.

2. Smluvnístrany se dohodly na níže uvedených cenových ujednáních:
a) Hodinová sazba servisního technika činí 1.900,00 Kč bez DPH, 2.299,00 Kč vč' DPH
b) Cestovní náklady - paušálnísazba zahrnující kilometrovné, servisnívzdálenost a cenu servisního technika
začasstrávenýnacestě0,00KčbezDPH,0,00Kčvč.DPH'Cestovnínákladyjeposkytovateloprávněnúčtovat
jen při řádném provedení služby, kdy tuto není poskytovatel oprávněn nedůvodně prodluŽovat, tj' jednotlivá
oprava/servis musí být provedena vjediný den, provede-li vtentýŽ den více zásahů, může tuto poloŽku
účtovat pouze jednou, totéž platí pro promeškaný čas a servisnívzdálenost,

o

2

o
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c) celkový náklad za jednotlivý pravidelný servisnízásah dle článku lll. této smlouvy činí0,00 Kč bez DPH, 0,00
Kč vč. DPH
d) celkový náklad za jednotlivou periodickou BTK dle článku lll. této smlouvy činí 10.000,00 Kč bez DPH,
12.100,00 Kč vč. DPH
e) celkový náklad za jednotlivou periodickou elektrickou revizi /kontrolu dle článku lll. této smlouvy činí 0,00
Kč bez DPH, 0,00 Kč vč. DPH
f) celkový náklad za jednotlivou instruktáŽ personálu dle článku Ill. této smlouvy činí0,00 Kč bez DPH, 0,00
Kč vč. DPH,
g) poskytovatel bere na vědomÍ, Že v souladu s Interními předpisy objednatele nese náklady souvisejícÍ
s vjezdem motorových vozidel do místa plnění.

3' Cena bude objednatelem uhrazena na základě faktur vystavených poskytovatelem a doručených
objednateli neprodleně po servisním zásahu, nejpozději však do 3 dnů od provedeného zásahu. KaŽdá
jednotlivá faktura vystavená v rámci smluvního vztahu založeného touto smlouvou musí obsahovat
i d e n t i f i k á t o r ve ře j n é zakázky vz-2o2o-@tll9.

4. Poskytovatel je povinen vystavit fakturu s náleŽitostmi daňového dokladu podle zákona
č. 23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění a splatností 60 kalendářních dnů ode dne
prokazatelného doručení faktury objednateli a jako přílohu je povinen připojit kopii záznamu o provedení
činnosti včetně její specifikace'

5. V případě, že faktura nebude splňovat veškeré náležitosti, je objednatel oprávněn fakturu
poskytovateli ve lhůtě splatnosti vrátit, přičemŽ lhůta splatnosti začne běžet znovu ode dne doručení řádně
vystavené faktury objednateli'

6. Cena bude objednatelem hrazena poskytovateli převodem na účet uvedený v záhlaví této smlouvy,
případně na jiný účet uvedený v příslušné faktuře. Za den úhrady se rozumí den odeslání celé fakturované
částky z účtu objednatele na účet poskytovatele.

vil.
Mlčenlivost

1'. Dostane-li se Poskytovatel při poskytovánÍ plnění dle této smlouvy do kontaktu sjakýmikoliv
osobními údaji či informacemi, skutečnostmi čijinými hodnotami (dále společně jen jako ,,chráněné údaje"),
na které se vztahuje povinnost mlčenlivosti d|e platných právních předpisů, nebo budou-li mu tyto při plnění
jeho povinností dle této smlouvy zpřístupněny, je povinen o těchto zachovávat mlčenlivost, nezpřístupnit
tyto žádné osobě, pokud neobdrŽí předchozí písemný souhlas od subjektu chráněných údajů' Kromě toho je
Poskytovatel po uplynutí platnosti této smlouvy, nebo na Žádost objednatele povinen vrátit či vydat
neprodleně objednateli veškeré dokumenty nebo jiné materiály, které tvoří nebo které obsahují chráněné
údaje, disponuje-li jimi.

2. Chráněné údaje je Poskytovatel povinen udržovat v přísné tajnosti a nebude je předávat,
zpřístupňovat nebo rozšiřovat třetím stranám ani jakékoliv osobě neoprávněné podle této smlouvy; nebude
je využívat k jiným než touto smlouvou daným účelům; nebude je vyuŽívat pro svůj vlastní prospěch bez
předchozího písemného souhlasu subjektu údajů a objednatele.

3. Poskytovatel se zavazuje vynaložit maximálníúsilí, aby zajistil, ŽeŽádný z jeho zaměstnanců, kterému
byly zpřístupněny chráněné údaje, nebude tyto sdělovat během svého zaměstnaneckého poměru u
Poskytovatele, ani následně po ukončení takového pracovního poměru jakékoliv osobě, která není oprávněna
mít k takovým informacím přístup.

4. Povinnost mlčenlivosti Poskytovatele v plném rozsahu tohoto článku platí po celou dobu platnosti
této smlouvy a také po jejím ukončení bez časového omezení (s výjimkou případů, kdy subjekt údajů a
objed natel Zprostí písem ně Poskytovatele povin nosti m lčen livosti).
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5. Závazek mlčenlivosti dle tohoto článku se nevztahuje na informace, u nichŽ Poskytovatel prokáŽe,
že mu byly známy před jejich obdržením v souvislosti s plněním této smlouvy u objednatele; nebo byly známy
široké veřejnosti před jejich získáním v souvislosti s plněním této smlouvy u objednatele nebo se následně
staly Známé široké veřejnosti, aniž by Poskytovateljakkoliv porušil povinnost mlčenlivosti; nebo mu chráněné
údaje zpřístupni|y třetí strany, na něŽ se nevztahuje závazek mlčenlivosti a které mají zákonné právo
informace takto předávat' Veškeré skutečnosti dle tohoto odstavce je Poskytovatel povinen prokazovat
relevantními písemnými záznamy'

6. Porušení závazkŮ Poskytovatele dle tohoto smluvního článku je podstatným porušením této
smlouvy a zakládá oprávněníobjednatele od této smlouvy odstoupit postupem dle čl. V. odst. 2 odrážka třetí.

vilt.
ávěrečná ustanovenÍ

1. Není-livtéto smlouvě stanoveno jinak, řídíse práva a povinnostiobou smluvních stran příslušnými
ustanoveními zák' č. 8912072 Sb., občanského zákoníku v platném zněnl zvláštních právních předpisů,
kteými se provádí občanský zákoník a zvláštních právních předpisů souvisejících.

2. Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, jsou Smluvnístrany povinny vzájemně komunikovat písemně
prostřednictvím provozovatele poštovních služeb a veškerou komunikaci směřovat k rukám statutárních
zástupců na adresu sídel uvedených vzáhlavíSmlouvy. V případě pochybnostíse má za to, že písemnosť
zaslaná doporučenou poštovní přepravou byla doručena třetí den po dni odeslání písemnosti. Bude-li
komunikace činěna jinou osobou, než statutárním zástupcem, je tato osoba povinna přiložit k písemné
komunikaci zplnomocnění statutárního zástupce, jinak k ní nebude přihlíženo a nebude mít žádné právní
důsledky. Strany jsou povinny neprodleně si sdělovat změnu adres sídel pro účely komunikace. Neučiní-li tak,
nesou důsledky ztoho vzniklé (př. marné uplynutí lhůt, nemoŽnost dovolat se neúčinnosti doručení
písemnostiapod.).

3. Tato Smlouva je vyhotovena Ve dvou stejnopisech, z nichž jeden obdrží objednatel a jeden
poskytovatel.

4. Veškeré dohody, učiněné před podpisem Smlouvy a v jejím obsahu nezahrnuté, pozbývají dnem
podpisu Smlouvy platnosti, a to bez ohledu na funkční postaveníosob, které předsmluvnídojednání učinily.
Tato Smlouva tak představuje celkovou dohodu smluvních stran na jejím předmětu a nahrazuje všechna
předchozí ujednání a dohody dosažené ohledně jejího předmětu.

5. Pokud jakékoliv ustanovenítéto Smlouvy nebo závazekvyplývající Z této smlouvy je nebo se kdykoliv
stane zcela či částečně neplatným nebo nevymahatelným, taková neplatnost nebo nevymahatelnost nebude
mít žádný vliv na platnost a vymahatelnost jakýchkoliv ostatních ustanovení či závazků Z této smlouvy
vyplývajících a Smluvnístrany se zavazují nahradit toto neplatné nebo nevymahatelné ustanoveníči závazek
takovým novým platným a vymahatelným ustanovením či závazkem, jehoŽ předmět bude v nejvyšší moŽné
míře odpovídat předmětu původního ustanoveníči závazku.

6. Tuto smlouvu nelze dále postupovat, jakož ani pohledávky z ní vyplývající' Kvitance za částečné
plněnía vracení dlužních úpisů s účinky kvitance se vylučují. PouŽití 5 577 zák. č.8g/2ol2 Sb., občanský
zákoník se vylučuje. Určení množstevního, časového, územního nebo jiného rozsahu ve smlouvě je pevně
určeno autonomní dohodou smluvnÍch stran a soud není oprávněn do smlouvy jakkoli zasahovat. Použití
ustanovenís 557,5 1726,51728,s1729,s1740,51744,5 1757 odst' 2,3,sI77o,5]_950, zák.č.89l2O1'2
Sb., občanského zákoníku, se vylučuje. Dle 5 1765 zák. Č. 89l2OI2 Sb., občanského zákoníku, na sebe
poskytovatel převzal nebezpečízměny okolností. Před uzavřením smlouvy strany ZVážily plně hospodářskou,
ekonomickou i faktickou situaci a jsou si plně vědomy okolností smlouvy, jakož i okolností, které mohou po
uzavření této smlouvy nastat.

o

7. Poskytovatel souhlasí se zveřejněním všech náleŽitostí smluvního vztahu



8. Smluvní strany prohlašují, Že tato smlouva byla sepsána na základě pravdivých údajů a jejich
svobodné, pravé a vážné vůle a tuto lze měnit pouze dohodou obou smluvních stran obsaŽenou v písemném,
chronologicky očíslovaném dodatku k této smlouvě, podepsaném statutárními zástupci obou smluvních
stran. Změna musí být výslovně označena jako "Dodatek ke Smlouvě". Jiné zápisy, protokoly apod. se za
změnu této smlouvy nepovažují.

9. Smluvnístrany poté, co si smlouvu přečetly v jejím doslovném znění, prohlašují, že s jejím obsahem
souhlasía Že jejímu obsahu zcela porozuměly, přičemž tuto skutečnost stvrzujísvými vlastnoručními podpisy.

1'0. Seznam příloh, které jsou k této smlouvě připojeny ke dnijejího podpisu a tvoříjejí nedílnou součást

Seznam příloh:
Příloha č. 1 - Specifikace předmětu servisu
Příloha č. 2 - Seznam Spotřebního materiálu

31 '17'2020
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PříIoha
Pří1oha

Kupní smlouvy
Smlouvy o provádění komplexních servisních s]-uŽeb

TEc HN tcxÁ specl FlKAc E i czt 2o2o535t 2

u.a
č.1

PoZ. KS. Popis zboŽi Cena Kč bez DPH

1) 1 45356-13
LB 147 IIAI.ID-E'OOT-MONTTOR (CZECH \TERSION)
Kontanninaění monitor ruce/nohy LB 147
- Detekované záření: a]-falbeta/gama.
- Měření povrchové kontaminace F-1B a da]-ších

radionuk]ídů používaných na oNM, uloŽených
v interní knihovně řídící jednotky.

- Detektory ionizujicího záteni s ochrannou
mříŽkou (nevyŽadují přívod plynu) .

- Rozměr detektoru:
- ruce: 150 x 230 mm, citlivá plocha 345 cm2
- nohy: 150 x 370 mm, citlivá p1ocha 555 cm2

- Nastavite]-né hodnoty účinnosti pro jednotlivé
detektory.

- Dotyková obrazovka.
- odnímate]-ná ruční sonda pro použiti

jako šatní sonda.
- Akustická a optická signalizace překročení

nastavené úrovně.
- Automatická aktua]_ j_zace pozadí.
- Nastavite]-ná doba měřeni nebo statistícká

významnost sledování signalizační úrovně,
- Účinnost podle ISo 7503-1:

- ruce: Sr-90/Y-90: 52 Ž; C1_36z 49 9";

C-I4: 20 %; Na-24I2 33 Z

- nohy: Sr-90/Y-90 : 43 e" i C1-36 : 54 eo i
C-I4: 21, Z; éra-24l2 19 Z

-1

Bankovní spojení: Komerční banka Praha 6, swift kod: KoMBczPPXxX
Konto: CZK 3 1 8243-06 1 /01 00, USD 1 94564470267 1 01 00, EUR 1 9-6558920217 10100

IBAN: CZK C29401 0000000003 1 8243061 , USD CZ320 l 0000001 96564470267, EUR:CZ590 l 0000001 965589202 I 7
olc(VAT lD): cZ44850867 - Zapsáno u Městského souduv PÍaze, odd. c, Vložka 6327

Webová stránka: http://www.cpce.net

oosr



Canberra
Packard

STRANA 2

- Rozměry 1250 x 650 x B00 mm (v x š x h).
- Možnost připojení čtečky karet
- Mobilní verze na ko]-ečkách.
_ MoŽnost připojení na externí Pc pro export dat.
- MoŽnost připojení externího varovného svět]-a

(semaforu) nebo výstupní bariéry
- Jednoduchý na údrŽbu a intuitivní ov]-ádání.
- Prvotní kalíbrace výrobce
- Systém obsahuje standardně fokálni (interní) PC, který s]-ouží

jako řídící a vyhodnocovací stanice.
- Je vybaven:

o 1) operačním systémem MS Windows CE
o 2) Software pro záznam a vyhodnocování naměřených dat

(není nutná ]-icence) .

o 3) Software umoŽňujici vzdáIený přístup k systému
přístroje (není nutná ]-icence) .

- Systém dále podporuje/umoŽňuje případný export dat
do externího PC ve standardním formátu CSV, který je možno
otevřít buď se systémem dodaným software Libreoffice nebo
např. MS Exce].

- Součástí dodávky je komp]-etní kabe]-áŽ nutná pro jeho provoz,
t.j. napájecí kabe]- a USB kabe]-. Není potřeba Žádňé speciální
vybavení pro kontrolu kval_íty.

- PoŽadované měření radionuklidů: 18F, B9Sr, 111In, 169Er,
51Cr, I23It 67Ga, 90Y, 1311, 186Re, 99mTc, 153Sm a 201T1
jsou standarní radionuk]_idy v knihovně a systém je z výroby
na ně i standardně naka]_ibrován, 89Zr, I17Lu a 6BGa je možno
měřit pomocí 1ejich vloŽení do volných pozic v knihovně
a nakalibrování, což bude provedeno )tŽ z výroby.

2) 2 153r
ověření ótr
- zák]-adní ověření stacionárního monitoru vnější

kontaminace osob (bez RN 18F, 32P, 99mTc)

3) 6 7533
ověření ótr
- pro měřid]_o d1e poloŽky 7531

na 99mTc nebo 18E nebo 32P
- pro tento projekt bude systém ověřen

na 99mTc, 1BE a 131I (3x tato poloŽka
pro ověřeni po dodání, 3x před koncem záruky)

1 Dopravné, instalace, Iikvidace obal.ů
a zaškolení personáIu

2

Bankovní spojení: Komerční banka Praha 6' swift kod: KoMBCZPPXXX
Konto: CZK 318243-061/0100, USD 19-656447026710100, EUR 19-655892021710100

IBAN: CZK C29401000000000318243061, USD C23201000000196564470267, EUR:C25901000000196558920217
Dlc(VAT lD): cZ44850867 - Zapsáno u Městského soudu V Praze' odd. c' VloŽka 6327

Webová stránka: http://www.cpce.net

CANBERRA-PACKARD s. r.o.
CZ-169oo PRAHA O.Šuftysova37. CZECH REPUBL|C
Tel.: +420233090031 . Fax: +420233090032 . e-mail: cpcz@cpce.net
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Příloha č.2 Smlouvy o prováděni komplexních servísních sIužeb

sEzNAM sPoTŘEBNíHo MATERIÁLU K PRoVEDENí SERVISU:

Poz.Ks. Popis zboži

CANBERRA-PACKARD s.r.o.
Cz-169oo PRAHA G.Šuftysova 37' CZECH REPUBLIC
Tel.: +420233090031 . Fax: +420233090032 . e-mail: cpcz@cpce.net

K provedení servisu není pro nabízený přístroj potřeba Žádný
spotřební materiáI.

1

Bankovni spojení: Komerční banka Praha 6, swift kod: KoMBCZPPXXX
Konto: czK 31 8243-061/01 0o, UsD 1 9-6564470267 10100, EU R 1 9€558920217 l01oo

IBAN: CZK C29401 0000000003'l 8243061 , USD C23201 0000001 96564470267 , EUR:C25901 000000 1 9655892021 7
Dlc(VAT lD): CZ44850867 - Zapúno u Městského soudu V Praze, odd. c, vloŽka 6327

Webová stránka: http://www.cpce.net
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